
 
 

 
 

EU-Konformitätserklärung 
EU Declaration of Conformity 
Déclaration UE de Conformité 

 

 

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erklärung bezieht, die grund- 

legenden Anforderungen der angegebenen Richtlinie(n) erfüllen und basierend auf den aufgeführten 

Norm(en) bewertet wurden. 

We declare under our sole responsibility that the products to which the present declaration relates comply 

with the essential requirements of the given directive(s) and have been evaluated on the basis of the listed 

standard(s). 

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits auxquels se réfère la présente déclaration 

sont conformes aux exigences essentielles de la directive/ des directives mentionnée(s) et ont été évalués 

sur la base de la norme/ des normes listée(s). 
 

Hersteller 
Manufacturer                    B 
Fabricant 

 

aumer Bourdon-Haenni S.A.S. 

Typ(en) / Type(s) / Type( 
 

s) 
 

Pression < 200bar, Pressure < 200bar, Druck < 200bar 

Les équi pements d'un vol ume ≤ 1l i tre et ≤ 200ba r, équi pements de DN ≤ 25 toutes pres s i ons s ont conçus et fa bri qués conformément a ux règl es de l 'a rt en us a ge 

(2014/68/UE Arti cl e 4, §3). 

Equipment with volume ≤ 1litre and pressure ≤ 200bar, equipment with ND ≤ 25 all pressure are designed and manufacturing in accordance with the sound engineering practice 

(2014/68/EU Article 4, §3). 

Geräte mit Volumen ≤ 1litre und Druck ≤ 200bar, Geräte mit NW ≤ 25 alle Drücke in Übereinstimmung guten Ingenieurpraxis ausgelegt und hergestellt werden. 

(2014/68/EU Artikel 4, §3). 

 

Pression > 200bar, Pressure > 200bar, Druck > 200bar 

Type d'équipement 
Type of Equipment 

Ausrüstungstyp 

Catégorie 

Category 

Kategorie 

Module d'évaluation 

Assessment module 

Modul Auswertung 

Organisme notifié 

Notified body benannte 

Stelle 

N° Attestation N° 

Certificate Zertifikat-

Nummer 

Ma nomè tre s Pressure Gauges Manometern 

- Mxxxx, DRxx I A / / 
Tra ns me tte urs Transmitters Drucktransmittern 

- E9xx, Y9xx, Y5xx, X9xx  
 

I 

 
 

A 

 
 

/ 

 
 

/ 

- PxxX 

- CTX, CTL, CPX 

- EF6, PBSN 

- YTED, TEDx, Barflex 

Sé pa ra te urs Flanged  seals Prozessdruckmittler 

- D418, D044 I A / / 

 
- D914, D918, D944 

 
III 

 
H 

CE0062 
52 Boulevard du parc- 
l’île de la jatte 92200 

Neuilly sur Seine 

 
CE-0062-PED-H-BBH 001-17-FRA 

Sé pa ra te urs Tubul a i re s Tubular seals Rohrdruckmittler 

- FÜD (Ø>25) III H 
CE0085 

DVGW 
CE-0085BN7049 

 
Pressostats toutes pressionsPressure switches all pressure Druckschalter alle Drücke 

- RPxx, RDxx, ZPxx, ZDxx Arti cl e 1 §2.f.i i i 

x = n’importe quelles lettres ou chiffres 
x = alle Buchstaben und nummer 

x = any letters and number 
 

 

Richtlinie(n) 2014/68/EU 

Directive(s)    2014/68/EU 

Directive(s)                      2014/68/UE 
 
 

Ort und Datum Vendôme, 09.11.2017 Unterschrift/Name/Funktion 
 

 
Place and date  Signature/name/function Charles MOREAU 

Lieu et date  Signature/nom/fonction Quality Manager 
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Baumer Bourdon-Haenni S.A.S. ∙ 125, rue de la Marre ∙ CS 70214 ∙ 41103 Vendôme Cedex ∙ France 
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